






PICTOGRAMĂ TERAPIE



PAGINA 5

DEEP OSCILLATION®

Regenerare mai rapidă după antrenamente, leziuni traumatice, suprasolicitări sau după intervenţii chirurgicale - 
pentru dureri musculare, întinderi, inflamaţii, răni

Terapia cu 
DEEP OSCILLATION®

FORMA DE TERAPIE

Muşchi

Ţesutul conjunctiv

Tegument

Sferă de activitate

DEEP OSCILLATION® este o metodă de tratament unică şi breve-
tată. Structura sa specială vă permite să creaţi oscilaţii eficiente 
din punct de vedere biologic în ţesuturile supuse tratamentului 
prin folosirea forţei de atracţie electrostatică şi a frecării. Spre 
deosebire de alte tratamente, aceste oscilaţii plăcute au efecte de 
intensitate agreabilă, dar care acţionează în profunzime asupra 
tuturor tipurilor de ţesuturi (cutanat, conjunctiv, adipos subcuta-
nat, muşchi, vase de sânge şi vase limfatice).

n Foarte eficient în reducerea durerii
n Anti-inflamator
n Eficient în reabsorbţia edemelor 
n Stimulează vindecarea rănilor
n Antifibrotic
n Îmbunătăţeşte troficitatea
n Reducere eritemul (roşeaţa)
n Are efect de detoxificare
n Îmbunătăţeşte calitatea ţesuturilor

În timpul tratamentului pacientul ţine lejer între degete (fără să 
strângă) un element neutru din titan. Efectul terapeutic plăcut al 
DEEP OSCILLATION® este creat sub aplicatorul manual, care este 
deplasat cu mişcări circulare deasupra ţesutului.

Au fost demonstrate clinic următoarele efecte fiziologi-
ce ale DEEP OSCILLATION®:
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DOMENII DE APLICARE

Pentru leziunile traumatice şi vătămările cauzate de suprasolicitări, DEEP OSCILLATION® 
are un efect antiinflamator şi de reducere a edemelor, stimulează în mod direct auto-
mobilizarea în zonele dureroase care au fost calmate şi astfel permite o revenire mai 
rapidă la formele active de tratament şi antrenament.

LEZIUNI TRAUMATICE ŞI VĂTĂMĂRI CAUZATE DE SUPRASOLICITĂRI

Mai multe informatii despre efectele biologice si clinice precum si studiile efectuate gasiti la 
paginile 12 si 13.

TRATAMENT PRE ŞI POST-OPERATOR

Cu DEEP OSCILLATION®, inflamaţiile şi edemele pot fi reduse considerabil, mai rapid de-
cât prin terapiile convenţionale, în faza pre şi post-operatorie. Deoarece poate fi utilizat 
într-o fază foarte timpurie, procesele de vindecare sunt stimulate şi accelerate, inflamaţi-
ile locale sunt inhibate şi durerea este redusă pentru o perioadă îndelungată.

RECUPERARE DUPĂ ANTRENAMENT ŞI RESTABILIREA PERFORMANŢELOR

În tratamentul postantrenament, DEEP OSCILLATION® este recunoscut pentru efectele 
sale rapide de calmare a durerii şi relaxare musculară, şi pentru efectele directe asupra 
microtraumelor (dureri musculare). Reziduurile celulare sunt eliminate mult mai rapid prin 
tratament. Acesta duce la o alimentare cu nutrienţi mai eficientă a celulelor musculare, 
astfel accelerând refacerea performanţelor. Sunt reduse astfel duratele de regenerare în 
cadrul proceselor de antrenament sistematic.

Domenii de aplicare ale 
DEEP OSCILLATION®

în medicina sportiva
Graţie modului său de acţiune neinvaziv, netraumatic şi foarte eficient, 
DEEP OSCILLATION® se pretează foarte bine pentru tratarea următoarelor indicaţii:
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DEEP OSCILLATION® EVIDENT SPORTS

Acesta are un design atrăgător şi o gamă foarte largă de funcţii. 
Unitatea de comandă ce se poate roti şi înclina şi care prezintă 
un afişaj color de mari dimensiuni, precum şi operarea de la un 
singur buton (caracteristică aparatelor PHYSIOMED) permit o se-
lectare eficientă şi rapidă a parametrilor. Unitatea de tratament 

împreună cu măsuţa mobilă pe care se află, constituie o unita-
te de terapie mobilă foarte atractivă. Sertarul pentru accesorii 
funcţionale al măsuţei mobile vă permite să vă păstraţi aici toate 
accesoriile necesare şi să aveţi acces uşor la ele folosind doar o 
singură mână.

DEEP OSCILLATION®

EVIDENT SPORTS

Unitate de comandă care se poate roti şi înclina, cu cititor de carduri încorporat

APARAT

DEEP OSCILLATION® EVIDENT SPORTS a fost conceput pentru utilizare profesională în clinicile şi centrele de tratament.
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DEEP OSCILLATION® se foloseşte împreună cu aplicatorii manuali de tip spe-
cial. Diferitele mărimi ale acestora permit tratamente localizate, precum şi 
tratamente pe zone mai extinse. Membranele uşor de înlocuit garantează 
un tratament igienic.

Programele individuale precum şi tratamentele pro-
puse din lista de terapii pot fi memorate uşor pe car-
dul pentru tratament DEEP OSCILLATION® şi pot fi fo-
losite cu DEEP OSCILLATION® PERSONAL (vezi pagina 
următoare)

Card pentru tratament DEEP OSCILLATION®

APLICATORI MANUALI

Video / Animatie

PICTOGRAMĂ TERAPIE

Puteţi alege între selectarea rapidă şi directă a parametrilor sau alegerea 
acestora cu ajutorul programelor memorate. Puteţi alege de asemenea şi o 
propunere de tratament dintr-o listă cuprinzătoare de terapii sugerate. Ani-
maţiile şi filmuleţele atractive cu privire la indicaţii fac ca tratamentul să fie o 
adevărată experienţă multimedia pentru pacient şi vă oferă sfaturi practice 
pentru tratament.

Aplicator / mediuAplicator / mare
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DEEP OSCILLATION® PERSONAL

DEEP OSCILLATION®

PERSONAL

Parametrii individuali de tratament preprogramaţi cu DEEP 
OSCILLATION® EVIDENT pot fi apelaţi cu DEEP OSCILLATION® 
PERSONAL. Aceasta permite realizarea tratamentului individualizat 
şi mobil în salonul de tratament prin folosirea DEEP OSCILLATION® 
PERSONAL. Pacientul poate să continue astfel terapia conform 
specificaţiilor şi acasă, prin auto-tratament. În acest mod se ga-
rantează o continuitate a tratamentului până la următoarea con-
sultaţie în clinică sau în cabinetul de tratament.

Alimentarea de la baterie şi mărimea redusă a aparatului permit 
folosirea acestuia atât pe drum, cât şi acasă. Afişajul grafic gene-
ros şi operarea cu un singur buton garantează o selectare foarte 
uşoară a programelor şi o bună privire de ansamblu.

DEEP OSCILLATION® PERSONAL este dis-
ponibil şi individual împreună cu cardul 
pentru terapie SPORTS, care furnizează 
toate aplicaţiile standard preprogramate 
relevante.

Card pentru tratament SPORTS

CARD PENTRU TERAPIEDEEP OSCILLATION® PERSONAL cu Aplicatorul Standard
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APARAT

DEEP OSCILLATION® PERSONAL a fost conceput atât pentru utilizare profesională, cât şi individuală, portabilă. 



	 deep oscillatioN®

	 Grup de control

*	 p < 0,05 comparativ cu grupul de control
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Efecte demonstrate clinic

Aliyev R., Mikus E. W. J., Geiger G., Reinhold J. G.  (2008): Hochsignifikante Therapieerfolge mit Tiefenoszillation 
(DEEP OSCILLATION® PERSONAL) in der orthopädischen Rehabilitation. Publication in process.

Brenke R., Siems. W. (1996): Adjuvante Therapie beim Lymphödem. Akt. Lymphol. 20, 25–29.

Gasbarro V., Bartoletti R., Tsolaki E., Sileno S., Agnati M., Coen M., Conti M., Bertaccini C. (2006): Ruolo 
dell´oscillazione profonda (Hivamat® 200) nel trattamento fisico del linfedema degli arti. La medicina estetica 
4 Vol. 30, 373–478.

Johanning-Csik F. (1994): Behandlung postpartaler Brustschmerzen und -spannungen mit dem Intensivie-
rungssystem Hivamat®. Medical dissertation. Erlangen – Nuremberg. 

Korkina L. (2005): Biological effects of low intensity electromagnetic fields and electrostatic massage in the 
model of quartz-induced acute lung inflammation. Publication in process.

Korkina L., Reinhold J., Rota L., Primavera G., Raskovic D. (2007): Treatment of Gynoid Lipodystrophy (Cellulite) 
with Deep Oscillation®: A Pilot Clinical Study. 29th Annual Meeting of The Bioelectromagnetics Society, 
Kanazawa, Japan, 2.

Mikhalchik E., Titkova S., Anurov. M., Suprun M., Ivanova A., Trakhtman I., Reinhold J. (2005a): Effects on 
blood parameters of Deep Oscillation®. 1st International Conference on Skin and Environment, Moscow 
– St.  Petersburg, 59. 

Eficienţa fiziologică a DEEP OSCILLATION® a fost demonstrată în cadrul unui număr mare de studii clinice şi experimentale.

SURSE

[REZULTATE PLANIMETRICE]
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STIMULAREA VINDECĂRII RĂNILOR

DEEP OSCILLATION® grăbeşte şi îmbunătăţeşte procesele de 
vindecare a rănilor. Prin efectele sale de reducere a edemelor şi 
antiinflamatoare, sunt îmbunătăţite eliminările metabolice locale 
şi alimentaţia în toate straturile de ţesut, iar regenerarea tisulară 
şi închiderea rănilor sunt stimulate pe mai multe nivele. Acestea 
sunt documentate prin îmbunătăţirile semnificative ale parame-
trilor planimetrici şi biochimici de vindecare a rănii.

ANTI-INFLAMATOR

DEEP OSCILLATION® stopează inflamaţiile acute şi cronice prin 
restricţionarea deplasării celulelor proinflamatoare spre zona vă-
tămată, prin reducerea generării mediatorilor inflamaţiei, şi prin 
inhibarea pierderii de apă şi de proteine din vasele sanguine şi 
limfatice.

��[MPO, MARGINEA RĂNII]
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Mikhalchik E., Titkova S., Anurov. M., Suprun M., Ivanova A., Trakhtman I., Reinhold, J. (2005b): Wound 
Healing Effects of Deep Oscillation®. 1st International Conference on Skin and Environment, Moscow – 
St.  Petersburg, 71.

Reißhauer A., Schoppe B., Jahr S. (2007): Evaluation of the effect of Deep Oscillation® (HIVAMAT®) on tissue chan-
ges of the breast in patients with secondary breast lymphedema. European Journal of Lymphology 51 Vol. 17, 30.

Sänger H.-F. (1995): Der Einfluß von HIVAMAT® (histologisch-variable Technik) auf die Entstehung der ra-
diogenen Fibrose bei brusterhaltend therapierten Patientinnen mit Mammakarzinom. Medical dissertation. 
Erlangen – Nuremberg. 

Schönfelder G., Berg. D. (1991): Nebenwirkungen nach brusterhaltender Therapie des Mammakarzinoms. Erste 
Ergebnisse mit Hivamat®. Gynäkol. Prax. 15, 109–122.

Seidl H. (2006): Das Verfahren HIVAMAT® im Rahmen der Entstauungstherapie. In: Bringezu G., Schreiner O.: 
Lehrbuch der Entstauungstherapie. Heidelberg: Springer Medizin Verlag, 245–250.

Wehner H., Wehner W. (2005a): Physiologische Zusatzhilfe gegen Lymphstau, Ödem und Schmerzen. 
HIVAMAT® 200: Aus dem Klinik- und Praxisalltag nicht mehr wegzudenken. Die Naturheilkunde 4, 43–45.

Wehner H., Wehner W. (2005b): HIVAMAT® 200 – Erfahrungen mit der apparativen Lymphdrainage und Tiefenmas-
sage bei onkologischem Krankengut in einer Spezialklinik für integrative Medizin. Die Naturheilkunde 6, 41–44.

REDUCEREA EDEMEI ŞI FIBROZEI

La nivelul interstiţiului, DEEP OSCILLATION® determină o »dezor-
donare« a substanţei fundamentale, astfel promovând eliberarea 
lichidului interstiţial precum şi a materialelor conţinute în acesta. 
Septurile şi fisurile interstiţiale sunt menţinute deschise prin ac-
tivare mecanică, ceea ce ajută la drenajul interstiţial. Astfel se 
reduc considerabil atât edemele locale cât şi inflamaţiile aseptice. 
S-a dovedit de asemenea că datorită acestui tip de tratament se 
reduc semnificativ umflăturile din zona rănilor. În cazul afecţiuni-
lor cronice tratamentul ajută la dispersarea fibrozei şi la reduce-
rea întăririi ţesutului.

[MASĂ ŢESUT / MASĂ ŢESUT USCAT/MARGINEA RĂNII]
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REFERINŢE
Extras din lista noastră de referinţe:

DEEP OSCILLATION® ESTE UTILIZAT DE:

Romania, FC STEAUA Bucuresti 
Austrian Skiing Association
Belorussian National Olympic Team
Canada, National Basketball Team
Czech National Football Team
French Racing Club
France, Le Stade Francais Rugby

German National Handball Team
German National Ice Hockey Team
German National Ski Jumping Team
Germany, Football Club Nürnberg
Lithuanian Olympic Center
Russian Cross Country National Team
USA, Dallas Mavericks

USA, New York Giants
USA, New York Yankees
USA, Pittsburgh Pirates
USA, San Antonio Spurs
USA, St. Louis Cardinals
USA, University of Florida
Vietnam, Hanoi Sport Committee
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Calitatea şi siguranţa accesoriilor noastre constituie de asemenea 
una din priorităţile PHYSIOMED. Un exemplu în acest sens este 
suprafaţa de contact a DEEP OSCILLATION® fabricată din titan 
biocompatibil. Membranele de înaltă calitate folosite în cadrul 
tratamentelor sunt extrem de robuste şi durabile, dar din motive 
de igienă sunt şi foarte uşor de înlocuit.

Vezi pagina 10 pentru informaţii suplimentare privind DEEP OSCILLATION® PERSONAL. O prezentare detaliată a întregii game de accesorii puteţi găsi la adresa www.
physiomed.de sau www.metecus.ro.

VARIANTA 2
La fel ca şi Varianta 1, dar mai include:

[2]	� DEEP OSCILLATION® PERSONAL împreună cu accesoriile 
standard (cu carduri pentru terapie DEEP OSCILLATION®)

Standul special EVIDENT este extrem de stabil, iar roţile care se 
mişcă uşor şi sunt prevăzute cu mecanism de blocare, asigură o 
bună mobilitate. Panoul frontal care se poate înclina vă permite 
să puneţi la o parte cablurile fără a fi necesară scoaterea lor din 
priză şi de asemenea să aveţi acces rapid şi uşor la accesoriile supli-
mentare. Cele patru picioruşe cu magneţi ale DEEP OSCILLATION® 
EVIDENT SPORTS se potrivesc perfect în adânciturile corespunză-
toare ale măsuţei şi garantează că aparatul este bine fixat.

Stand mobil EVIDENT

Clasa de protecţie 	 1, Tip BF
Alimentare	 100 – 240 V 
Frecvenţă de alimentare 	 50 – 60 Hz

Consum de curent		  0,15 A (la 230 V) sau 0,3 A (la115 V)
Putere consumată 		  35  VA
Tensiune de ieşire 		  400 V
Impedanţă de intrare 	 10 MΩ

Frecvenţă de ieşire 		  5 – 250 Hz
Dimensiuni (W x H x D) 	 260 x 350 x 370 mm
		  (cu monitorul nepliat)
Greutate	  	 8.5 kg

DATE 
TEHNICE

INFORMAŢII

Date tehnice / Versiuni

[1]	 Instructiuni de operare
[2]	 Applicator handhold
[1]	 Cablu de alimentare
[5]	 Set membrane Ø 5 cm
[5]	 Set membrane Ø 9,5 cm
[2]	 Cap oscilant Ø 5 cm
[1]	 Cap oscilant Ø 9,5 cm
[1]	 Cablu pacient DEEP OSCILLATION®

[1]	 Pudra de talc
[1]	 Aplicator tip creion
[2]	 Cablu de conexiune DEEP OSCILLATION®

[3]	 Card de terapie DEEP OSCILLATION®

[1]	 Element de contact din titan
[1]	 Stand mobil EVIDENT

VARIANTA 1

DEEP OSCILLATION® EVIDENT SPORTS
este disponibil în două variante:
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TECHNOLOGY FOR THERAPY

ADDRESS

PHYSIOMED ELEKTROMEDIZIN AG
Hutweide 10
91220 Schnaittach/Laipersdorf
Germany

PHONE

+49(0)9126/2587-0

+49(0)9126/2587-25
FAX

E-MAIL

info@physiomed.de

www.physiomed.de
WEB

RO

REPREZENTANT

METECUS SRL
Aviator Badescu 52 | Cluj-Napoca
Romania
Tel. +40 264 591423 | Fax +40 264 591423
Email: contact@metecus.ro | www.metecus.ro


